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1 Johannes Brahms.

Ed. H. Bevor er stdndiger Sommergast in Siehe Nr. 11797 und Nr. 11799 der ,,Neuen
Freien Presse“ vom 27. und 29. Juni. Ischlgeworden, pflegte Brahmsseinen Landauf-
enthalt abwechselnd in Baden-Baden, Wiesbaden, Thun(in der Schweiz), einigemale
auch in Pértschachund Miirzzuschlagzu nehmen. Aus allen diesen Orten erhielt ich
Lebenszeichen von ihm; Briefe oder Briefchen, die ohne den Anspruch auf bedeu-
tenden Inhalt doch so manche interessante personliche Mittheilung enthielten, man-
chen treffenden Ausspruch oder liebenswiirdigen Charakterzug. Ich habe die Emp-
findung und folge ihr, dafd unser Herz nach jedem schweren Verluste sich gern an
die bescheidensten Erinnerungszeichen klammert. Bei den nachfolgenden Briefen
aus den Sechziger- und Siebziger-Jahren dachte ich zundchst an Brahms’ specielle
Freunde und Verehrer, aber wo hitte er deren nicht!

Der erste Brief bezieht sich auf Brahms’ Erwédhlung zum Director der im Jah-
re Wiener Sing-Akademie 1863. Der Antrag traf ihn in Hamburgund fand ihn nicht
gleich zur Annahme entschlossen. ,,Esist,“ schrieb er der Vereinsleitung, ,,eben ein be-
sonderer Entschluf3, seine Freiheit das erstemal wegzugeben. Jedoch was von Wien
kommt, klingt eben dem Musiker noch eins so schon, und was dorthin ruft, lockt noch
eins so stark.“

Mir schrieb er dariiber im Sommer 1863: ,Mein lieber Freund! Du wirst dich wun-
dern, dafs die froheste, dankbarste Erwiderung nicht eiliger kommt, als dein und so
mancher freundliche Brief zu mir. Ich komme mir aber vor wie ein unverdient Gelob-
ter und mochte mich lieber eine Weile verkriechen. Habe ich doch beim Empfange
dertelegraphischen Depesche (durch Flatz, der doch stets den Auftakt haben mufs!)
entschieden mit so ehrender Aufforderung zufrieden sein wollen und die Gotter wei-
ter nicht versuchen. Viel gewisser will ich jedoch jetzt annehmen und kommen. Und
da weiter bei mir nichts in Frage kommt, als ob ich eben den Muth habe, ,Ja“ zu sa-
gen, so soll’s eben passiren. Hétte ich abgelehnt, meine Griinde waren nur fremd fiir
die Akademie und fiir euch Wiener tiberhaupt gewesen. Grofsen Dank muf ich dir
noch sagen fir dein vortreffliches Buch vom Musikalisch-Schénen, dem ich genuf3-
reichste Stunden, Aufklarung, ja férmlich Beruhigung verdanke. Jede Seite ladet ein,
auf das Gesagte weiter fort zu bauen, die schénsten Durchfithrungen zu versuchen
und da hiebei ja, wie du sagt, die Motive die Hauptsache sind, so verdankt man dir
immer den doppelten Genufs. Fiir den aber, der seine Sache so versteht, gibt’s tiberall
zu thun in unserer Kunst und Wissenschaft, und will ich wiinschen, uns werde bald
uber Anderes so schone Belehrung. Fur heute mit herzlichstem Gruf$ und Dank dein*
Joh. Br.

Der folgende Brief vom August 1866betrifft die mir gewidmeten Walzer zu vier
Héandenop. 39.



»Soeben den Titel zu vierhdndigen Walzern schreibend, die ndchstens erscheinen
sollen, kam mir ganz wie von selbst dein Name mit hinein. Ich weif3 nicht, ich dachte
an Wien, an die schonen Madchen, mit denen du vierhéndig spielst, an dich selbst,
den Liebhaber von derlei, den guten Freund und was nicht. Kurz ich fithle die Not-
hwendigkeit, dir es zu schreiben. Ist es dir recht, daf} es dabei bleibe, so danke ich
gehorsamst; wiinschest du jedoch aus irgend einem Grund die Sache nicht, so wen-
de ein Wort daran und der Stecher kriegt Gegenordre. Es sind zwei Hefte kleiner
unschuldiger Walzer in Schubert’scher Form — willst du sie nicht und lieber deinen
Namen auf einem gehorigen viersétzigen Stiick, ,befiehl, ich folge“. Nachster Tage
gehe ich in die Schweiz. Soll ich dir vorklagen, daf$ ich diesen Winter nichtin Wien-
war? Mein Kommen im néchsten Jahr kann’s deutlicher sagen. In etwelcher Eile und
alter Freundschaft dein Joh. Br.“

Hermann, der Componist der ,Goetz Bezahmten“, hatte eine grofie Oper ,Wider-
spenstigen Francesca di“ hinterlassen, welche von Ernst Rimini vervoll Franckstan-
digt am 30. September 1877zum erstenmale in Mannzur Auffiihrung gelangte. Ueber
die ziemlich verheimbreitete Meinung, dafl auch Brahmsan dieser Vervollstandigung
mitgeholfen, schrieb mir dieser aus Baden-Baden im October 1877:

,Liebster Freund! In der ,N. Fr. Presse® schreibt man, daff Franck und ichdie
»Erancesca di Rimini“ ergdnzt haben. Dem ist nicht so; Franckallein hat die Ouver-
tire und den 3. Act nach den Skizzen orchestrirt, ich habe nur seine Arbeit angese-
hen und mich aufs hochste gefreut tiber den schénen Ernst und den Fleif3, den ich
ihm nicht zugetraut hitte. Schon bei Gelegenheit der ,Wider“ hat er iibrigens gleiche
hingebungsvolle Liebespenstigen gezeigt, damals und jetzt mit bestem Erfolg. Er ist
wirklich nicht genug zu loben fiir das, was er fiir Goetz(seinen Gotzen) gethan hat,
und héttest du den vortrefflichen Menschen und hdchst schdtzenswerthen Kiinstler
gekannt, du héttest deine helle Freude mit dem kleinen Franck, dem allein Goetz-
einen ruhigen Tod und seine Francescadas Leben verdankt. — Doch eben erwédhnte
Notiz findet sich in vielen Blattern, ich aber schreibe nicht gern, méchtest du nicht
2 Worte daran wenden? Daf3 ich’s so lange gehen lief, kann ich nur damit entschul-
digen, dafs ich, lage der Fall anders herum, ich gewifs schweigen wiirde. ... Eigentlich
hatte ich so eng geschrieben, weil ich dir recht behaglich plaudern wollte. Aber seit-
dem hat die Feder schon wieder Stunden geruht. Ich bin zum Briefschreiben verdor-
ben. Einige schone Herbsttage will ich noch hier in Liechtenthal (bei Baden-Baden)
geniefSen. Lang aber wird’s nichtdauern und die Karlsgasse und die Andern haben
mich wieder. Dessoffkommt oft hertiiber und ist sehr vergniigt — auch wenn er neue
Noten von mir sieht. Nun aber griifie schonstens in deinem und andern Hausern. Auf
baldiges frohes Wiedersehen!“

Aus am Portschach Wortherseein Karnten, wo Brahmsden Sommer 1878verbrach-
te, stammt nachstehender Brief: ,Ich bin dir von Herzen verbunden und zum Dank
soll’s auch, wenn ich dir etwan den Winter eine Symphonie vorspielen lasse, so hei-
ter und lieblich klingen, dafs du glaubst, ich habe sie extra fiir dich oder gar fiir dei-
ne junge Fraugeschrieben! Das ist kein Kunststiick, wirst du sagen, Brahmsist pfif-
fig. Der Wortherseeist ein jungfraulicher Boden, da fliegen die Melodien, dafd man
sich hiiten mufs, keine zu treten. Uebrigens wollte ich dir von dort schon gelegent-
lich deiner Grillparzer-Aufsitzeschreiben. Da du doch deine Sachen fiir spatere Le-
ser aufbewahren mufit, so melde ich noch, daf} unter den Grillparzer-Componisten
Mendelssohnfehlt. In meiner jiingsten Jiinglingszeit lag stets auf einem mir befreun-
deten Clavier jenes Lied Es-dur 6/8 und sang von Sehnsucht nach Italien. Nun aber:
unten stand eine Notiz von Hoffmann v. Fallers, in der das Gedicht sehr despectir-
lich behandelt warleben und ein besseres, von Hoffmannunterlegt! Verlag war wol
Schlesinger in Berlin. Nun ist es seitdem nicht wieder vorgekommen, aber auf mein
Gedachtnifs kann ich mich verlassen, und du auf das ganz interessante Factum. Li-
enau (der Chef der Geschéfte Haslinger und Schlesinger) ist dein ganz besonderer



Verehrer und wird es dir gewif§ verschaffen. Ich bleibe nun noch von Tag zu Tag
hier — sie sind ndmlich schon, die Herbsttage. Beste Griifde deiner Frauund unseren
gemeinsamen Freunden.“

Ein anderer Brief aus Pértschachvom September 1878 bezieht sich auf das, womit
Hamburger Musikfest das Jubildum der dortigen ,Philharmonischen Gesellschaft“
gefeiert werden sollte. Ich hatte eine Einladung dazu erhalten, zugleich die dringen-
de Bitte, dem Comité Nachricht zu geben, ob, von dem keine Antwort einge Brahm-
stroffen, bestimmt in Hamburgerwartet werden konne. Auf meine Interpellation er-
widerte Brahms:

» September Portschacham See 1878. Du hast mir schon einmal 6ffentlich An-
standslehre gepredigt; ich wiinschte nicht, dafs es ein zweitesmal ohne meine Schuld
geschdhe, und def$halb erzidhle ich dir, dafs es an den Hamburgern liegt, wenn ich
bei ihrem Feste nicht erscheine. Artigkeit und Dankbarkeit habe ich keine Gelegen-
heit zu beweisen; im Gegentheil wére einige Grobheit am Platze, wenn ich Zeit und
Lust hatte, mir damit die Laune zu verderben. Ich will aber auch nicht die deine
storen durch ausfiihrliche Mittheilungen und sage defSshalb nur, dafs trotz Anfrage
mit keinem Worte die Rede von Honorar oder irgend welcher Entschddigung war.
Damit bin ich armer Componist doch bedenklich taxirt und verliere alles Recht, bei
der Festtafel etwan neben deiner Frauzu sitzen! Also ich bhitte diesmal um Nachsicht
fiir meinen ohnehin ladirten Ruf als artiger Mann. Wegen der Symphonie bitte ich
freilich nicht um Nachsicht — aber ich fiirchte, wenn nicht, wie ich wiinsche, die Di-
rection an Joachimgetragen wird, gibt’s eine miserable Auffiihrung. Nun, die Diners
in Hamburgsind gut, die Symphoniehat eine glinstige Ldnge — du kannst wahrend
defs dich nach Wien traumen! Ich denke recht bald nach Wienzu gehen, aber gefallen
hat mir’s in Pértschachwieder vortrefflich. Mit herzlichem Gruf$ an dich und deine
Frau. Dein J. Br.“

Trotz dieser stark zweifelhaften Antwort ist Brahms doch zu dem Fest gekommen,
das glinzend und genufireich verlief. Clara, damals sechzig Jahre alt, Schumann spiel-
te Mozart’s D-moll-Concertmit vollendeter Meisterschaft und jugendlichem Feuer.
Der folgende Abend brachte die zweite Symphonievon Brahms, welcher, mit Orches-
tertusch und Lorbeerkrdanzen empfangen, selbst dirigirte. spielte im Orchester die
erste Violine. Nach der Joachim Symphoniewarfen die Damen vom Chor und aus den
ersten Sitzreihen Brahmsihre BlumenstraufSchen zu. Er stand da, wie es in seinem
Wiegenliedheifst, ,,mit Rosen bedeckt, mit Nelken besteckt®. Zur Luftfahrt nach Blan-
kenese fanden sich auf dem Verdeck des Dampfers viel interessante und berithmte
Musiker in heiterem Gesprach zusammen: , Ferdinand Brahms, N. Hiller, F. v. Gade,
Flotow Theodor, J. Kirchner u. A. Reinthaler

Im Friithjahr 1880als Juror zu einem Wettkampf von Militirmusiken nach Briis-
selgeladen, wollte ich dieGelegenheit nicht versdumen, auf dem Riickweg ein Stiick
Hollandkennen zu lernen. Ich wufSte, daf8 dort Brahms grofSe Verehrung genof$ und
mit den besten Musikern personlich befreundet war; ihn bat ich defShalb um ein’
oder die and’re Empfehlung. Er antwortete mit folgendem Briefe:

»Lieber Freund! Ich habe ein ungliickselig schlechtes Gedichtnifs fiir Personen
und Namen. Das ist mein kleinster Fehler, aber er ist am stdrksten ausgebildet. Wie
viel freundliche liebe Leute stehen mir jetzt, mehr oder weniger deutlich, vor der
Seele. Ernstlich beschdmt fiihle ich mich, roh und undankbar —ich suche vergebens
ihre Namen.

Nun wirst du dich in Amsterdamund Haagnur kurz aufhalten, da glaube ich, daf
inliegende Karten dir alles Nothige auf die angenehmste Weise schaffen werden.

(M. Dr. in Verhulst Amsterdam, wohnt im Haag), versdume nicht, méglichstken-
nen zu lernen. Ausgezeichneter Musiker, Freund von Mendelssohnund Schu, hochst
origineller Mensch, vortrefflich gut, kindlichmann zart und weich. Er muf$ dich sehr
interessiren — bis zu seinen Liedern, die, wie es recht ist, ihn bisweilen sehr hiibsch



photographiren. Mit ihm fahre auch nach Scheveningen; trinkt dort auch einen ,,Ad-
vocaten“ mit ihm und Herrn Zilken, geht auch ins Casino zu einem Diner oder Souper.

Fur Amsterdamempfehle ich nachfolgende drei sehr gute Fiihrer: Herr (Jungge-
selle, hochst liebens Sillemwitirdig und gebildet) wird dir der beste und angenehmste
Begleiter sein, von Morgens bis Abends und wohin es dich ziehen mag. NB. Hier und
im Haagverstehen sich die herrlichen Galerien und die vielen historischen Erinne-
rungen von selbst!

Wenn du irgend behagliche Tage in Amsterdambleibst, so wird Herr Sillemdich
auch in Hauser und Familien fithren, wo es dir so wohlig sein muf wie nur irgendwo.
Wenn du ihm zum Beispiel den Namen des grofiten Kaffeehdndlers entlocken konn-
test — ohne mich allzusehr zu blamiren — bitte, frage so unter der Hand, als ob ich
dir erzahlt hatte und duder Vergefiliche wérst! Die Karten an Réntgenund de Lange-
schickst duihnen vielleicht und schreibst dein Hotel und eine Stunde dazu? Zunachst
konnten sie, falls Sillemnicht dort sein sollte, seine Fiihrerstelle vertreten. (von Ront-
gen holldndischer Abkunft, in Leipzig geboren) war ein sehr merkwiirdiges Wunder-
kind und ist einstweilen ein sehr tiichtiger, schén begeisterter Musiker geworden.
Deist einer der besten Lange hollindischen Musiker, Cellist, fruchtbarer Componist,
Kritiker und angenehmer Mensch — wie dies ja bisweilen der Fall. Ich denke mir,
du wirst in Brisselschon einige Holldnder kennen lernen, zum Beispiel aus Nicolai
Haag, Herausgeber der ,,Caecilia“, an den du natirlich keine Karte brauchst, aus Hol
Utrecht, der wol der tiichtigste junge Director und Musiker im Haagist. In Utrecht-
wirst du dich nicht aufhalten? Professor triafst du wol auch Engelmann nicht mehr;
an ihn und Herrn Riemsdykmachtest du die schonsten Bekanntschaften und bitte
ich, im giinstigen Fall nur meinen Gruf$ zu sagen.

Dir sagt nun mein langes Schwétzen, daf$ mich deine Fahrt genug interessirt und
beschéftigt. Daf$ ich nicht mit Namen um mich werfen kann, ist eine Schande. Aber
ich hoffe und meine, mit inliegenden Karten kommst du schon weiter und auch zu
Menschen weiter! Ich denke, du wirst nachher Land und Leute loben.

Mit besten Grifien und Wiinschen den herzlich ergebener J. .“ Brahms

Im Mai 1880hatte ich in Karlsbaddas neueste Liederheft(op. 84) von Brahmserhal-
ten und ihm sehr entziickt iber das ,Vergebliche Standchen“ geschrieben. Er antwor-
tete mir aus Ischl:

wvoller Vergniigen muf ich dir fiir deinen Brief danken, denn er war mir wirklich
ein ganz besonderes, und ich bin hdchst gut gelaunt durch den gut gelaunten! Unser-
einer kann nicht ein grofdes NB. dazu machen, wenn er — meint, in der Lage zu sein,
aber es ist die angenehmste Schmeichelung, wenn’s ein And’rer thut.

Und diesmal triffst du in mein Schwérzestes! Fiir das eine Lied gebe ich die an-
dern alle und noch das W.-Album dazu. Von dir aber ist mir die Bestatigung ernstlich
werth! Ich weif$ lange, daf$ dein vortreffliches Schniiffel-Organ sich keinen wirklich
guten Bissen entgeh’n 1af3t (beim Austernessen ist das schon argerlicher).

Mit Widmungen bin ich nun schlimm daran, ich schulde so viele, mehr oder we-
niger, dafs ich mich scheue, mit dem Auszahlen anzufangen. Ich muf$ mir einen be-
sondern Modus ausdenken, vielleicht einen thematischen Katalog herausgeben, wo
neben jeder Nummer ein schoner Name steht!? Besprich das einmal mit Simrock. —

Das wére nun sehr schén, wenn du nach Ischlkdmst; es ist doch prachtvoll hier
und hochst genufivoll zu spazieren.

Ob ich wol eigentlich nach Bayreuthgehe? Auch Bulow, der im August mit seiner
Brauthingeht, will mich verfithren oder fragt mich vielmehr, ob ich mich anschliefSsen
will. Wenn du etwa zuweilen im Begriff bist, eine Bayer Broschiire drgerlich wegzu-
werfen, dann thue lieberreuth ein Kreuzband darum und schicke sie hieher; uns ist
so was exotisch und interessant.

Simrock, Dvorakbitte schonstens zu griiffen und deine Sdngerin noch schoner. Du
aber sei nochmals herzlichst bedankt fiir deine freundlichen Worte.“



Gleichfalls aus Karlsbadhatte ich Brahmsherzlich gedankt fiir das dritte und vier-
te Heft seiner vierhdndigen ,Ungarischen Tanze“, die ich mit meiner Frauso gerne
und oft dort gespielt. In diesen beiden Heften wirkt Brahms thatsédchlich kleine Wun-
der der Harmonisirung und Rhythmik, welche die Kunst des ,,Setzers“ hoch uiber die
des unbekannten ,,Sdngers“ dieser einfachen Volksmelodien erhebt. Man gebe irgend
einem andern Componisten diesen melodischen Rohstoff, wie er Brahmsvorlag, und
sehe zu, was der Andere daraus macht. Es sind iibrigens zwei dieser Stiicke vollstan-
dig Brahms’ eigene Erfindung, ohne daf er es fiir wichtig genug hielt, sich dessen zu
berithmen. Brahms antwortete mir aus Ischl. ,Ich bin so vergniigt iiber deine ver-
gniigten und lieben Worte, dafs ich dir’s gleich sagen mufs. Du weifst, dafs mir die
Sachen ausnahmsweise selber einigen Spafd machen. Wie freut’s mich also, wenn’s
Anderen auch so geht und wenn sie gar so lieb sind, es nicht zu verschweigen! Mit
besten GrifSen an dein zweites Selbst und an dein zweites Hindepaar herzlichst den
]J. Brahms.“

Aus sendete mir Crefeld Brahmsim Februar 1884 folgende Zeilen:

» 26. Februar Crefeld 1884. Geliebter Freund! Es ist ernstlich unrecht, daff ich
nicht bisweilen ganz behaglich und herzlich zu dir oder euch plaudere, aber es geht
nicht. Ich hatte hier in Crefeldsogar einige angenehmste Ruhetage — aber wie viel
durchaus ndthige Correspondenz hat mir auch hier die Lust am Schreiben verdor-
ben! So soll denn dies auch nur ein fliichtiger Grufs sein und dir nebenbei sagen; daf
sich der Weg nach Haus leider noch ein wenig hinzieht! Mitte Mdrz — frither kom-
me ich nicht zuriick. Eigentlich ist es schade, daf$ ich dir nicht Allerlei erzdhle und
beschreibe. Da du mich doch gewifs nicht fir eitel haltst, so wiirdest du Freude ha-
ben, wenn ich dir von den manchen ernstlichen und schénen Freuden erzihlte, die
ich so unterwegs erlebe. Hier am Rhein wie in Berlin, Wiesbaden, Meiningenu. s. w.

Von Holland(ich gehe nur fiir ein Concert nach Amsterdam) mdchte ich dir einen
wohlschmeckenderen Grufs senden — kdénnte ich nur behalten, fiir welchen geistli-
chen Braten und Schnaps du so besondere Neigung hast. Von Billrothhorte ich gern,
dafd er recht frohlich ist, vielleicht spendirst du eine Karte? Im Uebrigen bin ich kein
Schwarzseher und denke, du und ganz Wienspaziert so vergnugt weiter, wie wir es
trotz Allem gewohnt sind. Sei recht vom Herzen gegruifst. Dein J. Brahms.“

Im Sommer 1884verbrachte ich eine Woche auf dem Semmering, wo mich Brahms-
von Mirzzuschlagaus besuchte. Er versprach, auf unserer Rickfahrt nach Wienuns
im Bahnhofe von Miirzzuschlagzu begriifsen, verspéitete sich aber. Darauf beziehen
sich die folgenden zwei Billette und die Nachschrift des dritten aus Mirzzuschlag:

»Liebster Freund! Da steh’ ich nun mit Rosen und Gelbveigelein, das heifst mit
einem Korbchen voll Frichten, Liqueuren und Kuchen! Er und Sie sind aber wol
mit dem fritheren sonntiglichen Extrazug durchgefahren? Ich habe am Bahnhofe
schonen und seltenen Effect gemacht als artiger Mann! Jetzt jubeln die Kinder tiber
den Kuchen — fiir die nationalen Schnapse aber opfert sich dein J. Br.“

,Liebster Freund! Deine Karte freut mich besonders, weil ich dir doch endlich
sagen kann, wie schlecht ich den Tag eurer Durchreise verlebte. IThr habt euch viel-
leicht so beildufig vergebens und verdriefSlich nach mir umgesehen. Mir aber war
es so selbstverstiandlich, dafs ich euch am Bahnhofe sehen wiirde — ich konnte mir
doch nicht Miihe geben wollen, daran zu denken, es konnte mir nicht beifallen, mich
besonders daran erinnern zu wollen — ja, leider war es so selbstverstandlich, dafs —
ich eine Viertelstunde zu spat daran dachte!

Wie so eine Dummbheit Einem den Tag verderben und hernach der Gedanke daran
immer wieder kommen und Einen plagen kann; hoffentlich kennst du das nicht so
grindlich wie ich, der ich mir nur zu oft so drgerlichen Katzenjammer bereite. Es
ware gar freundlich, wenn du eure ndchste Durchfahrt meldetest, vielleicht ruht ihr
gar hier eine Nacht aus? Vom Herzen dein .“ Brahms

»Lieber Freund! Wenn dich dieser Tage Herr Robert aus Hausmann Berlinbesucht,



so sieh’ ihn doch. Du wirst dich in jeder Beziehung des jungen Mannes erfreuen,
auch ohne sein vortreffliches Violoncell. Hausmannwohnt mit seiner Mutter bei. Du
kennst die Leute, Fellingers so viel ich weif3, nicht. Ich glaube aber, du bist neuen Be-
kanntschaften gegeniiber so wenig mobil wie ich. Sonst wére es hiibsch, wenn du bei
der Gelegenheit die Bekanntschaft der sehr netten Leute machtest. Frau Fellingerist
eine Tochter von Josephine Lang-Kostlinund eine gar reizende und talentvolle Frau.

Ich hoffe, die Damen vom Professor Schmidtschildern meine Promenade mit dem
Korbchen nicht gar zu lebhaft in Wien! Sonst méchten meine sonstigen, bis jetzt we-
nig verwohnten Freundinnen aufhéren, so anspruchslos zu sein.“

Fir den September 1889war wieder ein dreiintdgiges Musikfest angezeigt, wo
Hamburg Brahms(als neuer Ehrenbiirger der Stadt) mehrere noch ungedruckte Cho-
re zur ersten Auffithrung bringen sollte. Mein Plan, hinzufahren, ward tibrigens ver-
eitelt. Auf meine Anfrage antwortete Brahmsaus Ischl: ,Liebster Freund! Ich begreife
zwar die Hamburger Nachlassigkeit nicht. ... Aufrichtig aber, ich verstehe auch nicht
dein gar so eifriges Drangen nach diesen Concerten, die, nebenbei gesagt, auch durch-
aus nicht mit Titel und Anspruch eines Musikfestes auftreten. So weit das nun aber
mich angeht, macht es mich verlegen. Du erwartest am Ende wunder was von mei-
nen ganz kleinen und simplen Spriichen und weif3t ,Fest- und Gedenkspriiche fiir
achtstimmigen Chor*, op. 109.und bedenkst nicht, daf$ ich nur gern gerade jetzt eine
kleine Aufmerksamkeit zeigte und dazu die Worte, der Inhalt der Spriiche geeignet
ist. Dich aber als Nicht-Lutheraner und Nicht-Norddeutscher kann nicht einmal die-
ses interessiren! Vielleicht kann ich dir indefS einen andern kleinen musikalischen
Spafd in Hamburgmachen.

Dem aber gehen die Einfélle nicht aus! Einst Biilowweilen hat er im (wie es scheint,
noch geheimen) Kriegsplan, zum Schluf’ des dreitigigen Musikfestes drei Walzervon
Joh. zu machen! Straufs

Deine Riihrigkeit beschdmt mich und deine Reiselust weckt vielleicht meine. Bis
jetzt suche ich nur nach einem Vorwand, wegbleiben zu diirfen! ... Willst du mir die
Freundschaft thun und in Bremenden Musikdirector aufsuchen oder durch Karte
von deinem Kommen Reinthaler benachrichtigen? Aufserdem hast du den besten
und gescheitesten Fithrer an ihm.“

Weit mehr noch hatte ich zu bedauern, daf es mir nicht vergénnt war, einer sehr
lockenden Einladung nach zu folgen. Meiningen Brahmsschreibt mir von dort am 1.
December 1891:

»lch habe die Tage tiber viel und herzlich an dich gedacht — ,Pazmann“ hétte dir
erlaubt, sie mitzugeniefden, Die Oper von Johann Strauf3,Ritter Pazmann®. und sie
wadren dir ein Genuf$ gewesen in jeder Beziehung. Ich will dich nicht neidisch ma-
chen — nur defshalb beschreibe ich nicht ausfiihrlicher, was dich Alles interessirt
und erfreut haben wiirde. Nur das Eine melde ich, daf ich erst vierzehn Tage spiter
(am 14. December) anfangen kann, dir zu erzdhlen. Das kommt daher, daf$ Joachim-
die Jungfréaulichkeit seines Quartetts meiner neuesten Sache preisgegeben hat. Bis
jetzt hat er das keusche Heiligthum sorglich gehiitet, und jetzt, so sehr ich dagegen
gesprochen, verlangt er, dafd ich mit Clarinett und Clavier eindringe, mit Trio und
Quintett. Am 12. December passirt das, und zwar mit dem MeiningerClarinettisten.

sage (oderlass’ ihn lesen), dafd Mandyczewski das Quintett ,,Adagio con sordini“ so
oft und lange gespielt wurde, wie es der Clarinettist nur aushalten konnte.“ (Schluf
folgt.)



